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DISTRIBUIDOR HABILITADO PARA ANALISIS DE BASE INSTALADA (IBE)

El servicio de Evaluacion de Base Instalada (IBE) de Hermos proporciona un mapeo detallado de sus

activos con respecto a los niveles y riesgos de obsolescencia.
Este mapeo permite definir un plan de mitigacidn y/o eliminacion de dichos riesgos, reduciendo asi las
paradas no programadas y optimizando el nivel de partes de repuesto.
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% Andlisis detallado de los activos instalados en su planta empezando por lo que hay
o 8 3 dentro de un tablero y en existencias dentro de su almacén.
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Proporciona inteligencia de negocio para la toma de decisiones basadas en datos con
respecto al soporte y la gestion de obsolescencia de sus activos instalados.

¢CUALES SON LOS BENEFICIOS?

* Reduzca el riesgo en tiempo de inactividad no deseado mientras mantiene la
valoracién de sus activos.

* Reduzca su gasto MRO y aumente la confiabilidad de su planta.
* Modernice y mejore su desempefio.
* Reduzca el riesgo de Paros No Programados.

¢COMO LO HACEMOS?

Paso 1. Recopilacion en las instalaciones.

Recolectamos la informacidn de su base instalada. Nos centramos en los procesos y
en las maquinas que se emplean, y ofrecemos un analisis que va de lo general a lo
particular cubriendo todas las zonas de su area de produccion.

Paso 2. Procesamiento: Reparaciones y Operaciones.
Mediante software personalizado para el analisis, determinamos los riesgos del ciclo
de vida de la planta y el estado de inventario de mantenimiento.

Paso 3. Entrega.
Con un enfoque de consultoria, le entregamos el analisis junto con recomendaciones
y trabajamos con usted para desarrollar un plan de accién.

Los informes indican qué hay instalado, qué falta y qué equipos se aproximan al final
de su vida util.

Nuestro entregable le sefala las soluciones mas eficaces para ayudarle a mejorar el
rendimiento de la planta.

i = cat@hermos.com.mx | 800 685 7464
SOLICITE UNA VISITAEN PLANTA PARAMAS INFORMACION (2 e o o 800 Hre.
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DSU - SERVICIO DE ARRANQUE DE VARIADORES DE FRECUENCIA

Conocemossu
equipo. Ahora
empecemos.

La Asistencia para la Puesta en Marcha de
Unidades con Garantia Extendida significa
una puesta en marcha mas fluida para usted,
ya que nuestro experimentado equipo pone
en funcionamiento su nueva unidad o sistema
Allen-Bradley®

PREGUNTESE A USTED MISMO

Q ;Su personal de ingenieria tiene la experiencia para
. instalar nuevas unidades o sistemas independientes?

@ ¢Esta seguro de que estan familiarizados con las
directrices de cableado y puesta a tierray la aplicacion
de energia?

Q :;Necesita un especialista para probar la unidad antes
de que esté activa en su entorno de produccion?

TENEMOS LA EXPERIENCIA PARA AYUDAR

Lainstalacién de nuevos equipos en o antes de lo
previsto aumenta el rendimiento del equipo

ganancias ganancias
obtenidas perdidas
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Tiempo Finalizacion Fecha programada
programada del disefio de produccion en linea
y fecha de instalacion

u‘Q Rockwell
Automation
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Beneficios

Comisiony puesta en marcha realizadas por
ingenieros con experiencia lider en la industria

La puesta en marcha de su
unidad incluira:

Mejora del rendimiento de produccién a tiempo
y funcionamiento del equipo

inshecclon(isieay eI REt o ds Reduccion del riesgo de problemas de rendimiento
adecuadas de instalacion del variador y del motor

antes de la aplicacion de energia y fallos prematuros del equipo

Verificacion de que el cableado de control externo Garantia de fabrica extendida por hasta dos anos

esté correctamente terminado en los puntos de a partir de lafecha de inicio
conexion de entraday salida del variador L o
Reduccion de los costes totales de mantenimiento

Confirmacion del cableado de transmisién al
motor, la alimentacion de lalineay el
transformador de aislamiento (si corresponde)

Ajuste de los parametros de operacion, dentro OUE ESPERAR

de las limitaciones de diseno del variadory del ,‘ Reunion de inicio y preparacion del sitio

motor, a los valores apropiados para la aplicacion . . .
El proceso comienza con una reunion de equipo para

revisar los detalles de la puerta en marcha de su unidad.
Operacion del variador a traves del rango de También recibira una lista de verificacion de clientes para
velocidades para verificar el desempeno adecuado asegurarse de que esta preparado para que el técnico de
servicio del proveedor de servicios autorizado de Rockwell

Carga de los parametros de red en la unidad Automation realice el inicio de la unidad sin ningun retraso.

(Ethernet, ControlNet, DeviceNet) si se compré 2 Inicio de la unidad in situ

la opcidn de control remoto ] o o
Durante este tiempo, el técnico de servicio del proveedor

de servicios autorizado de Rockwell Automation sequira los
pasos necesarios para verificar que su unidad esté en marcha
correctamente. El técnico revisara todos los parametros
relacionados con la unidad antes de completar el arranque.

Lagarantia de su unidad se extendera hasta dos anos a partir de
lafechadeinicio.

3 Garantia de piezas extendidas

Authorized
D A Service Provider
A ROCKWELL AUTOMATION PARTNER
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www.hermos.com.mx
cat@hermos.com.mx | 800 685 7464
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UBICANOS

Celaya Lazaro Cardenas
Oficinas Centrales Oficina

Carr. Panamericana Celaya-Salamanca #114 Nicolas Bravo #399

C.P. 38020, Celaya, Guanajuato Col. Centro, C.P. 60950

Tel: (461) 618.73.00 Tel: (753) 537.37.16
Querétaro Morelia

Sucursal Oficina

Av. Epigmenio Gonzalez No. Ext. 1025 Av. Morelos Norte No. Ext. 2150 Int. 7
Int. 8y 9, Col. Desarrollo Montara 2000 3a. Secc. Col. Dr. Miguel Silva, C.P. 58160
C.P. 76150, Santiago de Querétaro, Qro. Morelia, Michoacan

Tel: (442) 196.03.00 Tel: (443) 317.53.27

San Luis Potosi

Sucursal

Av. Industrias No. Ext. 2299 Int.3y 4
Fracc. Industrias, C.P. 78399

San Luis Potosi, S.L.P.

Tel: (444) 824.71.02

@ Escribenos a nuestro Whatsapp
Value-Add
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